
La légende de Maguelõne
Ou la belle hi[oire d'amour de Pierre de Provence

 £ de la belle Maguelõne, ^lle du roi de Naples

Ré$umé frãçais

Un jour le roi de Provence rendit vi$ite au roi de Naples accompagné
de $õ fils Pierre, qui tomba amoureux de la belle Maguelõne, fille du roi de
Naples. Les parents refu$ãt ce mariage ils $'enfuient $ur un cheval. Maguelõne
fatiguée, ils $'arrêtent dãs la forêt pour dormir.

Pierre $e réveille au moment où un corbeau vola le collier que portait
Maguelõne. Il prit une barque pour rattraper l'oi$eau, mais il e[ fait
pri$õnier par les pirates maures. 

Maguelõne rentra alors dãs l'égli$e et $e cõ$acre à $oigner les malades.

Les ãnées pa$$èrent. Pierre vieux $'enfuit et retrouve Maguelõne bien
vieille. Ils $e recõnai$$ent et $e marièrent pour vivre dãs l'île de Maguelõne.

Ré$umé occitãtn cop era lo Rei de Provença faguet ãar $õ filh Peire de Provença en
Italia, a Naples veire lo rei, e Peire tombèt amoros de la polida Magalõna,
la filha del Rei de Naples. Peire e Magalõna $'aimavã força. Mas lo paire de
Magalõna la volià pas marida; Alara, decidõ de fugir amb un caval. Mas
Magalõna es fatigada; $'arre[ã dins la fore[, dormi$$õ.

eire $e de$revelha al moment õt un gorp rauba lo colar que portava
Magalõna. Peire pren una barca per ratrapar l'aucèl mas es fach pre$õier per
de pirates maures. 

agalõna de$cõ$olada $e metèt dins una glu$a e $õhèt los malauts.

as ãnadas pa$$ã. Magalõna es vielha. Piere es vielh e malaut e torna.
Magalõna lo recõeis e totes dos $e maridã e demorã dins l'i$la de Magalõna. 


